
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI PRI ZBERE POUŽITÉHO ŠATSTVA Č. 60.12025
uzatvorená podľa ~ 269 ods. 2 Obchodného zákonnfka (d‘alej len „Zmluva“)

Článok I.
Zmluvné strany

Objednávatel‘:
Mesto: Mesto Michalovce
Sídlo: Nám. osloboditel‘ov 30, 071 01 Michalovce
Zastúpené: Mgr. Miroslav Dufinec - primátor mesta
ICO: 325490
Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a. s.
IBAN: 5K04 7500 0000 0040 1480 1747
Osoba oprávnená jednat‘
vo veciach zrnluvných: Mgr. Miroslav Dutince,
vo veciach technických: Ing. Anna Mrázová, Ing. Pavol Fecák
(d‘alej v zmluve len,, mes/o ‘)

Dodávatel‘:

Názov MMPR, s.r.o.
Sídlo: Jaltská 5 ‚ 04022 Košice
Zastúpené: Maroš Lesičko
ICO: 46839267
DIČ: 2023 60 8752
Číslo účtu: SK96 0900 0000 0050 7571 6014
Osoba oprávnená jednat‘
vo veciach zmluvných: Maroš Lesičko
vo veciach technických: Maroš Lesičko
Mobil: 0907/175633
(d‘alej v zmluve len,‘ oprávnená osoba “)

I. Predmet zmluvy

Oprávneit osoba bude vykonávať zber a prepravu uvedených zložiek komunálneho odpadu (šatstvo,
obuv, textil, hračky) v meste Michalovce vo svojich zberných nádobách v počte 4ks- 4rn3 a 4ks-2m3,
ktoré budú urniestnené na miestaeh odsúhlasených Technickými a záhradníckymi službami mesta
Michalov~e a to pre spol. MMPR, s.r.o. Jaltská 771/5 Košice, ktorá bude vykonávat‘ zhodnotenie a
zneškodňovanie uvedených zložiek.

Zložky komunálneho odpadu:

Katalógové číslo Názov odpadu Kategória odpadu:

200110 šatstvo O
20 0111 textílie O
Uvedené zložky kornunálneho odpadu budú občania umiestňovať do špeciálnych zberných nádob vo
vlastníctve oprávnenej osoby.
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II. Podmienky zmluvy

1. Oprávnená osoba vykoná zber, prepravu zložiek komunálneho odpadu na miesto vykonávania
prípravy na opätovné použitie - pozemky registra „C“ pare. Č.: 632fl96, 632/203 evidované na LV
Č. 1586, k. ú. Bidovce 434.

2. Oprávnená osoba zabezpečí na vlastně náklady špeciálne zberné nádoby, ich rozmiestnenie a
údržbu a zabezpečí udržiavanie čistoty v okolí týchto zberných nádob. Oprávnená osoba odstráni
zistené závady na zberných nádobách do 2 dni na vlastné náklady. Špeciálne zberné nádoby budú
jasne označené pre aký druh odpadu sú určené a návodom na ich užívanie a telefonicky kontakt
oprávnenej osoby.

3. Rozmiestnenie zberných nádob je písomne odsúhlasené Technickými a záhradníckymi službami
mesta Michalovce. Akékoľvek zrneny v počte a rozmiestnení zberných nádob si zmluvné strany
odkonzultujú a odsúhlasia písomne.

4. Oprávnená osoba v prípade poškodenia alebo odcudzenia zberných nádob zabezpečí ich opravu
prípadne dodá nové zberné nádoby na vlastné náklady.

5. Uložením odpadu do zbernej nádoby sa oprávnená osoba považuje za držitel‘a odpadu v zmysle * 4
ods. 2 zákona č. 79/20 15 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

6. Frekvencia vyprázdňovania zberných nádob je dohodnutá na jeden raz za mesiac.

7. Oprávnená osoba v súlade s ~ 16 ods. 2 písm. b) zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene
a dopnení niektorých zákonov v platnom znení, doručí mestu oznámenie o zbere odpadu za
obdob~ kalendárneho roka do 31. januára nasledujúceho roka (v zmysle ~ 10 vyhlášky č.
366/2015 Z. z. o evidenČnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti v platnom znení).

8. Po ukončení tejto zrnluvy oprávnená osoba odstráni zberne nádoby z užívaných pozemkov
v lehote do 14 pracovných dni. V prípade, že tak neurobí je mesto oprávnené zberné nádoby
odstráaiť na náklady oprávneného. Za škodu, ktorá by tak mohla vzniknúť, mesto nezodpovedá.

9. Oprávnená osoba pósobiaca výhradne na území Slovenskej republiky na základe vyššie uvedeného
a prejednaných skutoČnosti s úmyslom vyhnút‘ sa komplikáciám d‘alej garantuje nasledujúce:

a) Dodané zberné nádoby určené na zber textílii a šatstva budú jasne a zretel‘ne označené a teda na
ich povrchu, na ľahko prístupnej strane zbernej nádoby, bude uvedený názov, sídlo spoločnosti,
ktorá prevádzkuje tieto nádoby.

b) Mobilný kontakt uvedený na zbernej nádobe bude určený predovšetkým na nahlásenie škód,
nepo:iadku a nedostatkov, ktoré so zbernou nádobou súvisia.

e) Na zbernej nádobu budú na zretel‘nom mieste umiestnene grafické vyobrazenia manipulácie
s uzatváracím mechanizmom určeným na vkladanie šatstva, ako aj sp6sob samotného vkladania
do zbernej nádoby.
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d) Všetky nezrovnalosti, ako aj neporiadok v okolí zberných nádob textilného charakteru, bude
odstránený viastnými prostriedkami oprávnenej osoby.

e) Zberne nádoby na textílie sú riadne zabezpečené proti vniknutiu, vybavené zosilnenými
prednými dverami, duplicitným systémom uzamykania, ako aj vylepšeným systémom vkladania
textilie do zbotnej nádoby, ktorý zabraní akémukořvek vyňatiu vloženého šatstva a tým tvorbe
a kumulácii textilného neporiadku v okolí zbotnej nádoby.

f~ V prípade, ak dójde k závažnému poškodeniu zbernej nádoby, oprávnená osoba sa zaväzuje, že
vzniknuté nezrovnalosti odstráni do 48 hodín od ich nahlásenia.

10. V prípade nedodržania iehót uvedených v článku II. Podmienky zrnluvy, v bode 2., 8. a 9. písm. ~
oprávnená osoba zaplatí zmluvnú pokutu vo výško 100 eur za kontajner za každý doň omeškania.

III. Platobné podinienky

1. Zmiuvné strany sa dohodli na cone za službu uvedenú v predmete zmluvy:

8 ks kontajnerov 3600,-€ točno.

Oprávnená osoba nic je platcom DPH.

2. Služba bude fakturovaná v termíne k 1.12. 2025.

3. Faktúra musí mať náležitosti daňového dokladu.

4. Lehota splatnosti faktúryje 15 dní odo dňa doruěenia faktúry objednávatel‘ovi.

IV. Doba platnosti

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú ato do 3 1.12.2025.

V. Zrušenie zmluvy

Túto zmluvu možno zrušif:

1. Výpoveďou, zo strany oboch účastníkov zmluvy v 1-mesačnej výpovednej lehoto, ktorá začína
piynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaea po jej doručení,

2. Dohodou zmluvných strán kedykoľvek.

VI. Závercčnč ustanovenia

1. Zmeny a dopinky tejto zmiuvy móžu byť urobené len písornnou formou, so súhlasorn obidvoch
zmluvných strán.

2. Zmiuva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniaeh, z ktorých každý má povahu originálu. Každá
zmiuvná strana obdrží dye vyhotovenia.
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3. Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného
zákonníka a zákona o odpadoch a ich príslušnými novelizáciami platnými na území Slovenskej
republiky.

4. Zmluve obidve strany rozumejú a súhlasia sjej textorn a obsahom, čo potvrdzujú svojimi podpisnii.

5. Táto zmluva nadobúda platnost‘ dňom podpisu štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán a
účinnost‘ dňom nasledujúcim Po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv.

V Michalovciach, dňa V... .Košiciach ‚ dňa

Mgr Miroslav Dufinec Maroš Lesičko
primátor mesta konateľ spoločnosti MMPR, s.r.o.


